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 The Word for Today �م� �ا� ا����َ ��َ �ِ � �َ �ِ ا���َ 
 Galatians 4:13-31 31ــ13: 4غلاطیيَّة 

 C2598_Pt.1# 309م: االحلقة االإذذااعیيَّة ررق
 Pastor Chuck Smith ثسمیي شَكْت لرَّااعياا

 
 
 

]����ا��ُ��َ [  
م� ا��������)( ��َ��ُ  

 
-أأهْلًا وَومَرْحَبًا بِكَ  -صَدیيقي االمُستَمِع ذاا هَلِ"االكَلِمَة مِنَ االبَرْنامَجِ االإذذااعيِّ جَدیيدَةٍة  في حَلْقَةٍ 

". ومماالیَي  
 

–ي حَلْقَةِ االیيوَمم، سَنُتابِعُ ف -بِمَشیيئَةِ االرببِّ  دِدررااسَتَنا لِرسالَةِ بُولُسَ االرَّسولِل إإلى أأهْلِ  
االمُسْتَمِع، قَدْ تَبارَركْتَ، . وَومَا نَأمَلُهُ وَونَرْجوهُه مِنْ أأعْماقِق قُلوبِنا هُوَ أأنْن تَكونَن، عَزیيزيي غَلاطِیيَّة
وَوحَقَّقْتَ نُضْجًا في عَلاقَتِكَ بالرببِّ یَيسوعَع االمَسیيح مِنْ خِلالِل هَذِهِه االتَّفسیيرااتِت  ووااسْتَفَدْتَت،
وَواالتأمُّلاتت.  

 
هَذاا  مِنْ االرَّاابِعِ كَانَن لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس، نَرْجو أأنْن تَفْتَحَهُ على االأصْحاحِح نْنإإوَواالآنْن، 

لَمْ یَيكُنْ لَدَیْيكَ  نْنإإ . أأمَّا)غَلاطِیيَّة أأهْلِ الَةِ إإلىسَاالسِّفْرِ االنَّفیيسِ وَوهَذِهِه االرِّسالَةِ االعَظیيمَةِ (أأيِي االرِّ
–هُه مِنْكَ نَرْجومَا كِتابٌب مُقَدَّسٌس في هَذِهِه االلَّحْظَةِ، فَ -یيا صَدیيقي أأنْن تُصْغي بِرووحِح االخُشوعِع  هُوَ 

وَواالصَّلاةة.  
 

–تْرُكُكُمْ نَوواالآنْن،  –أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیين رِرسالَةِ بُولُسَ االرَّسولِل إإلى  مَعَ دَدرْرسٍس جَدیيدٍ مِنَ 
؛ دَدرْرسًا أأعَدَّهُه لَنا االرَّااعي "تشك عَشَراالثَّالِث  وَواالعَدَدِد االرَّاابِعِ بالأصْحاحِحاابْتِدااءً غَلاطِیيَّة أأهْلِ 

سمیيث":   
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[ا��ِ��َ�]  
ا��� "ْ�َ�ْ� �����") (ا����  

 
: 14وو  13: 4یَيقولُل بولسُ االرَّسولُل في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة    

 
لِ�. وَ��َْ�ِ��َ�ِ� ا����ِ� �ِ�  ْ��ُُ�ْ� �ِ� ا��وَ�� وَ��ِ���ُ�ْ� �َْ��َُ��نَ� أ�َ��� �َِ�ْ�ِ� ا�ْ�َ�َ�ِ� �َ��

�٬�ِ���ُُ��ِْ�َ، َ�َ�ِ�ي� �َْ� �َْ�دَ�رُ�و�ا� ��َِ�� وَ��َ َ�ِ�ھْ����ُُ��ھ٬����َ، �َْ� َ�َ��كٍَ� ِ�َ� �ِ 
َ��ْ�َ�ِ���ِ� ��َُ��عَ�.  

 
إإلى أأهْلِ تِهِ االثَّانِیَيةِ في رِرسالَوولَعَلَّكَ تَذْكُرُ، عَزیيزيي االمُستمِع، ما قَالَهُ بولسُ االرَّسولُل  

-7: 12كورِرنثوسس  َ��كََ� وَ��ِ�َ�� أ�رَْ��َ�َِ� �ِ�َْ�طِ� ا�ِ�ْ��َ�َ�ت٬�ِ، أ�ُْ�ِ���ُ� َ�ْ�َ��ً �ِ� ا�٬�ِ�َ�َ�ْ، ": إإذْذ نَقْرَأأ 9
ا�تٍ� أ�نَْ� ��ُ�َ�رِ��َ�ِ  ب�� �َ�ثََ� َ��� ْ�ُ� إ�ِ�َ� ا���� �ْ��َ�نِ� ��٬�ِ��َ�ِ�َْ�ِ، �ِ�َ�� أ�رَْ��َ�َِ�. ِ�ْ� ِ��َ�ِ� ھ���َ�ا� �ََ��� �. ا����

ْ�ِ� �ُْ�َ��ُ « �َ�َ�لَ� �ِ�: �ِ� �ِ� ا����  عِنْدما بَشَّرَهُمْوَونَقْرَأأ هُنا أأنَّهُ . "»�َْ���ِ�َ� �٬�ِ��َ�ِْ، �نَ�� �ُ��
أأوْو  . بَلْ إإنَّهُمْ قَبِلوهُه كَما لو كانَن مَلاكًا مُرْسَلًا إإلیيهِمْ مِنَ اااللهِذذااكك قَبِلوهُه بالرَّغْمِ مِنْ مَرَضِهِ ،بولسُ

ذذااتِت وَویَيقولُل مُفَسِّروونَن إإننَّ بولسَ كانَن مُصابًا بِقرووحٍح كَما كانواا سَیَيقْبَلونَن یَيسوعَع لو جاءَ إإلیيهِم. 
فإننَّ أأهْلَ كانَن نَوْعُع االضَّعْفِ االجَسَدِييِّ االذيي یَيتَحَدَّثُث عَنْهُ االرَّسولُل بولسُ هُنا، أأیيا . ووكَریيهَةٍ رَراائِحَةٍ

بالِغٍ فَرَحٍح وَوسُروورٍر  مَصْدَرَربِتِلْكَ االطَّریيقَةِ لبولُسَ قَبولَهُمْ وَوكانَن غَلاطِیيَّة لَمْ یَيزْدَدرروواا بِهِ، بَلْ قَبِلوهه. 
  .لَهُ

 
ثَهُ قائلًا في االعَدَدِد االخامِس عَشَر: وویُيتابِعُ بولسُ االرَّسولُل حَدیي    

 
�ََ��ذَ�ا� َ��نَ� إ�ذًِ�ا� �َْ�ِ����ُُ�ْ�؟ �َ��� أ�َْ��َ�ُ� �َُ�ْ� أ�َ����ُ �َْ� أ�َْ�َ�َ�   

�َ�َ�َْ��ُْ� ُ���ُ��َُ�ْ� وَ�أ�َْ��َ�ْ��ُُ���ِ�.   
 

االغلاطیيُّونن االإنجیيلَ أأووَّلَل مَرَّةة، كانواا في غایَيةِ االسَّعاددةِة وواالفَرَحح لأنَّهُم  عَفعندما سَمِ 
دَ عْوواا بَاءُأأددرركواا أأننَّ حیياتَهم قد تَغَیيَّرتت بقوَّةِة االرُّووحِح االقُدُسس. وولكنَّ أأوولئكَ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة جَ

-لِل االنَّاموسِس رَرحیيلِ بولُسَ وَوجَلَبواا مَعَهُم تعلیيمًا خاطئًا قائمًا على أأعما اددوواا لا نِعْمَةِ اااللهِ. فقد عَ 
إإلى تلكَ االأرْركانِن االتي وَوصَفَها بولسُ بالضَّعیيفَةِ وواالفَقیيرَةِة. ووباختصارٍر شدیيدٍ، فقد حاوَولَل هؤلاء 

االحَیيَّةَ  االمُعَلِّمونَن االكَذَبَة أأنْن یَيضَعواا أأهْلَ غَلاطِیيَّة تحتَ عُبوددیيَّةِ االنَّاموسِس بَعْدَ أأنِن ااخْتَبَروواا االعلاقَةَ
بااللهِ.   

 
عظیيمًا لَهُ كانَن تَقْدیيرُهُم هُنا، یُيذَكِّرُ االرَّسولُل بولسُ االغَلاطِیيِّیينَ بِمَوْقِفِهِمِ االأووَّلِل مِنْهُ. فَقَدْ وو 

عُیيونَهُم. ووهُناكَك مُفَسِّروونَن یَيقولونَن إإننَّ هَذاا قد یيكونُن مُؤشِّرًاا أأنْن یُيعْطوهُه حتَّى إإنَّهُمْ كانُواا مُستعدِّیينَ 
هُوَ مَرَضٌض في االعَیْينَیْين. ووأأیيا كانَن ذذلِكَ آآنَذااكَك ى أأننَّ االمَرَضَض االذيي كانَن قَدْ أأصابَب بولسَ إإل

االمَرَضض، فقد كانَن االغَلاطِیيُّونَن قَدْ أأظْهَروواا حُبا جَما لبولُس حَتَّى إإنَّهُمْ كانواا على ااسْتِعداادٍد 
لإعْطائِهِ أأغْلى ما یَيمْلِكونن.  
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رَّسولُل في االعَدَدِد االسَّادِدسس عَشَر:ثُمَّ یَيقولُل بولسُ اال   
 

ا� �َُ�ْ� �َ��� أ�َْ�ُ�قُ� �َُ�ْ�؟  أ�َ�َ�َْ� ِ�ْ�تُ� إ�ذًِ�ا� َ�ُ�وّ�ً  
 

فَكما تَعْلَمُ، صَدیيقي االمُستمع، فإننَّ هناكَك أأشخاصًا لا یُيحِبُّونَن سَماعَع االحَقیيقَة. فَهُمْ یَيثورروونَن  
. ووإإنْن ووااجَهْتَهُمْ بِحَقیيقَتِهِمْ قالُواا لأنَّها تُؤلِمُهُمْ أأوْو تُوَبِّخُهُمْ على االحَقِّ، وولا یُيریيدوونَن سَماعَع االحَقیيقَةِ

ذذلِكَ، بَلْ یُيریيدوونَن أأنْن یَيبْقَوْاا على حَالِهِم. ووهناكَك مَنْ یَيقولونَن لَكَ سَماعَع لَكَ إإنَّهُمْ لا یُيریيدوونَن 
اا تُدْخِلُ االبَهْجَةَ إإلى قَلْبي". وَوهُناكَك مَنْ ، بَلْ أأخْبِرْني أأمورًریيقَةِ االمُرَّةِةصَرااحَةً: "لا تُزْعِجْني بالحَق

هَلْ "لأهْلِ غَلاطِیيَّة:  یُيحِبُّونَن سَماعَع عِباررااتِت االمَدیيحِ وَواالثَّناءِ. لِذاا فإننَّ االرَّسولَل بولسَ یَيقولُل
"صِرْتُت عَدُوواا لَكُمْ لأنِّي قُلْتُ لَكُمُ االحَقیيقَة؟  

 
: 18وو  17ثُمَّ یَيقولُل بولسُ االرَّسولُل في االعَدَدَدیْين    

 
و�ُ�ْ� �َِ�ْ� �ََ��رُ�و�ا� ��َُ�ْ�. َ�َ��َ�ٌ  ��ََ��رُ�و�نَ� �َُ�ْ� ��َْ�َ� ٬�ً��َ�َ، �َْ� ��ُِ���ُ�و�نَ� أ�نَْ� ��َُ���

ھِ���َ� ا�ْ�َ��ْ�َ�ة�ُ �ِ� ا�ْ�ُ�ْ��َ� ُ��� ٬�ٍ���ِ، وَ���َْ�َ� ِ���َ� ُ�ُ��رِ�ي� ِ�ْ�َ�ُ�ْ� �َ�َْ�.   
 

د كانَتْ دَدوواافِعُ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة تَختلفُ كُلَّ االاختلافِف عَنْ دَدوواافِعِ بولسَ االرَّسولل. إإذًذاا، فق 
. وولكي یَيفْعَلواا ذذلِكَ، كانُواا یُيحَرِّضونَن بأييِّ ثَمَن فقد كانَن جُلُّ ااهتمامِهِم هُوَ أأنْن یَيجْتَذِبواا أأتْباعًا لَهُمْ

االآخَریين. أأمَّا بولسُ االرَّسولُل فكانَن  ولُس ووبالمُعَلِّمیينَ االأُمَناءِأأهْلَ غَلاطِیيَّة على قَطْعِ عَلاقَتِهِمْ بب
یَيسْعى إإلى مَصْلَحَةِ االغَلاطِیيِّیينَ االرووحیيَّة. وَوهُوَ لَمْ یَيكُنْ یُيمانِعُ االبَتَّةَ في وُوجودِد أأشْخاصٍص یَيهْتَمُّونَن 

-بأهْلِ غَلاطِیيَّة رُرووحِیيا  حَقیيقیيا وَوصادِدقًا.  شَریيطَةَ أأنْن یَيكونَن ااهْتِمامُهُمْ بِهِمْ   
 

وویُيتابعُ بولسُ االرَّسولُل حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدِد االتَّاسِع عَشَر:   
 

رَ� ا�ْ�َ�ِ���ُ� ��ِ�ُ�ْ�.  ُ� �ُِ�ْ� أ��َْ�ً�� إ�ِ�َ� أ�نَْ� ��َ�ََ��� ��َ� أ�وَْ��دَِ�ي� ا���ِ���َ� أ�َ�ََ���  
 

غَلاطِیيَّة إإلى االمَسیيح. لِذاا فإنَّهُ وَولا نَنْسى هُنا أأننَّ بولسَ االرَّسولَل هُوَ االذيي رَربِحَ أأهْلَ  
. فقد كانَن أأبًا رُرووحِیيا لَهُمْ. وَوهُوَ یَيقولُل هُنا إإنَّهُ یَيتَمَخَّضُ بِهِمْ أأیْيضًا إإلى "��� أ�وْ��د�ي�"قائِلًا: یَيدْعوهُمْ 

بادِدئَئ أأنْن یَيتَصَوَّرَر االمَسیيحُ فیيهِم. بعباررةٍة أُأخرىى، فإنَّهُ یُيشَبِّهُ االآلامَم االتي عَاناها في كِراازَزتِهِ لَهُمْ 
في رُربَّما كانَن بولسُ یُيشیيرُ هُنا إإلى حادِدثَةِ رَرجْمِهِ وَو .ضِضاالمَخااالتي تُعانیيها االأُممُّ عِنْدَ لامِم الآباالأمْرِ 

لكي یُيشابِهواا االسیيِّدَ  وَوهُوَ یَيقولُل إإنَّهُ یَيتَمَخَّضُ بِهِم االآنَن ثانیيةًلَسْتِرَةة (وَوهِيَ إإقْلیيمٌ في غَلاطِیيَّة). 
االمَسیيح.   

 
وویُيتابعُ بولسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدِد االعِشْریين:   

 
ُ�ْ�ُ� أ�رُِ���ُ� أ�نَْ� أ�َُ��نَ� َ��ِ�ً�ا� ِ�ْ�َ�ُ�ُ� ا��نَ� وَ�أ�َُ����َ� ٬�ِ��ْ�َ، وَ��ِ����   

!�ْ�ُ�ِ�� �ٌ����ََ��ُ ���َ�  
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وَولَعَلَّ االمَقْصودَد هُنا هُوَ أأننَّ بولسَ كانَن یَيتَمَنَّى لو كانَن حاضِرًاا لكي یُيكَلِّمَهُمْ مٌباشَرَةًة بَدَلًا  

-مِنْ أأنْن یَيكْتُبَ إإلیيهم. فالكِتابَةُ  -حَتَّى ووإإنْن كانَتْ مُعَبِّرَةًة لا تُعَبِّرُ كَالكَلِماتِت االمَنْطوقَةِ؛ وولا سِیيَّما  
صَّوْتِت، وَوعُلوُّهِه، وواانْخِفاضِهِ، وَوما إإلى ذَذلِك. مِنْ جِهَةِ نَبْرَةِة اال  

 
ها بطریيقةٍ بِ یَينْطِقُ هاوَوما أأكْثَرَ مَا أأساءَ االنَّاسُس فَهْمَ االكَلِماتِت االمَكْتوبَةِ لأنَّهُمْ تَخَیيَّلواا كَاتِبَ 

مُعَیيَّنَةٍ خِلافَف االحَقیيقَة. وَوهَذاا هُوَ ما یَيحْدُثُث مَعَنا أأحْیيانًا عندما نَقْرَأأ االكتابَب االمُقَدَّسس. فعلى سبیيلِ 
ب�� ا�ِ����ُ آ�دَ�مَ� وَ��َ�لَ� ��َ�ُ: ": 9: 3االمِثالِل، نَقرأأ في سِفْرِ االتَّكویين  وَوقَدْ . "»أ��َْ�َ� أ�َْ�َ�؟«�َ�َ�دَ�ى� ا����

حَدَثَث ذذلِكَ بَعْدَ أأنْن أأخْطأَ آآدَدمُم وَوحَوَّااءُ بأنْن أأكَلا مِنَ االشَّجَرةِة االتي نَهاهُما اااللهُ عَنْها.   
 

وواالسُّؤاالُل االذيي یَيطْرَحُح نَفْسَهُ هُنا هُوَ: كَیْيفَ كانَتْ نَبْرَةُة صَوْتِت االرببِّ عِنْدما نَاددىى آآدَدمَم؟ فقد  
 شَخْصٍ خارِرجٍج عَنِ االقانونِنیَيسْعى وَوررااءَ ا بصَوْتِت ضابِطِ شُرْطَة نَتَخَیيَّلُ أأننَّ صَوْتَهُ كانَن شَبیيهً

. وولكِنِّ االمَرَجَّحَ هُنا هُوَ أأننَّ صَوْتَت االرببِّ كانَن صَوْتَت أأبٍب حَنونٍن مَكْسورِر االقَلْبِ للقَبْضِ عَلَیْيهِ
على اابْنِهِ االذيي قَامَم بِعَمَلٍ شَنیيعٍ.   

 
-إإدداانَةٍ یَيتَحَدَّثُث إإلیينا بِنَبْرَةِة ا أأكْثَرَ مَا نَسْمَعُ صَوْتَت اااللهِ كَما لو كانَن مَكَذَلِكَ،   في حیين أأنَّهُ  

صَوْتُت أأبٍب حَنونٍن مَكْسورِر االقَلْبِ على إإخْفاقِنا وَوفَشَلِنا وواابْتِعادِدنا عَنْهُ. فَهُوَ یُيریيدُ أأنْن یَيرُددُّنا إإلیيهِ 
وَوقَدْ كانَن بولسُ یَيشْعُرُ بالحُزْنِن على االحَالِل االذيي آآلَل إإلیيها ووأأنْن یُيعیيدَنا إإلى االشَّرِكَةِ مَعَهُ. 

وَ��ِ���� ُ�ْ�ُ� أ�رُِ���ُ� "االغَلاطِیيُّونَن بَعْدَ أأنِن اانْجَرَفواا ووررااءَ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة. لِذاا فإنَّهُ یَيكْتُبُ لَهُمْ قائلًا: 
."��� ُ��ََ����ٌ� ��ِ�ُ�ْ�!أ�نَْ� أ�َُ��نَ� َ��ِ�ً�ا� ِ�ْ�َ�ُ�ُ� ا��نَ� وَ�أ�َُ����َ� ٬�ِ��ْ�َ، �َ   

 
ثُمَّ یَيقولُل بولسُ لأهْلِ غَلاطِیيَّة في االأصْحاحِح االرَّاابِعِ وَواالعَدَدِد االحادديي وواالعِشریين:   

 
�ُ��ُ�ا� �٬�ِ، أ�َْ��ُُ� ا���ِ���َ� �ُِ���ُ�و�نَ� أ�نَْ� �َُ���ُ�ا� �َْ�َ� ا�����ُ��سِ�:   

أ�َ�َْ��ُْ� �َْ�َ�ُ��نَ� ا�����ُ��سَ�؟   
 

هَلْ تُدْرِركونَن ما أأنْتُمْ صَانِعونن؟ فإنْن كانَن شَوْقُق قُلوبِكُمْ هُوَ أأنْن تَكُونُواا بعباررةٍة أُأخرىى:  
تَحْتَ االنَّاموسِس، هَلْ تَعْلَمونَن مَا یَيقْتَضیيهِ ذَذلِك؟ وَوهَلْ تُدْرِركونَن خُطورَرةَة ما تَطْلُبونَهُ لأنْفُسِكُم؟ 

وَوهَلْ تَسْتَمِعونَن لِرِسالَةِ أأسْفارِر االنَّاموسِس؟  
 

االثَّاني  عُ بولسُ رِرسالَتَهُ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة قائلًا في االأصْحاحِح االرَّاابِعِ وَواالأعْداادد مِنَوویُيتاب 
: وواالعِشریين إإلى االسَّابِعِ وواالعشریين  

 
�َ�ِ����ُ َ�ْ��ُ�بٌ� أ�َ����ُ َ��نَ� ِ�ْ�َ�ا�ھِ�����َ� ا�ْ��َ�ن٬�ِ، وَ�ا�ِ�ٌ� ِ�َ� ا�ْ�َ��رِ���َِ� وَ�ا��َ�ُ� ِ�َ� 

ةِ�. �ِ��� ا���  ةِ� ا�ْ�ُ��� � ا���ِ�ي� ِ�َ� ا�ْ�ُ��� ِ�ي� ِ�َ� ا�ْ�َ��رِ���َِ� وُ��َِ� َ�َ�َ� ا�٬�ِ�َ�َ�ْ، وَ�أ�َ��
�َ�ِ�ْ�َ�ْ�ِ�ِ�. وَ�ُ��� ذ��َِ� ر٬�ٌ�ْ�َ، �نَ�� ھَ������َْ�ِ� ھُ���َ�� ا�ْ�َ��ْ�َ�ا�ن٬�ِ، أ�ََ�ُ�ھُ���َ�� ِ�ْ� َ��َِ� 
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َ��َُ� ِ����َ�ءَ �ِ� ِ����َ�ء٬َ، ا�ْ�َ�ا��ُِ� �ِْ�ُ��ُ�د٬�ِ����ِ، ا���ِ�ي� ھُ���َ� ھَ����َ�ُ�. �نَ�� ھَ����َ�َ� 
ا�ْ�َ�َ���ِ��ِ�. وَ��ِ�����ُ ��ُ�َ��ُِ� أ�وُ�رُ�َ���ِ�َ� ا�ْ�َ��ِ�َ�ة�٬َ، �َ�ِ���َ�� ُ�ْ��َْ��ََ�ة�ٌ َ�َ� �َ��ِ��َ��.   
ة�ٌ. �َ����ُ َ�ْ��ُ�بٌ�: ���ُ �َ�َِ�� ،٬��ً���ِ�َ �َ� � أ�وُ�رُ�َ���ِ�ُ� ا�٬�َ���ْ�ُ�ْ، ا����ِ� ھِ���َ� أ�ُ��  وَ�أ�َ��

ا�ْ�َ�ِ�� أ��َ����َُ�� ا�ْ�َ���ُِ� ا����ِ� �َْ� �َ�ِْ�. ا�ھِْ����ِ�ِ� وَ�ا�ْ�ُ�ِ�� أ��َ����َُ�� ا����ِ� �َْ� «
٬�ْ، �َ�نِ�� أ�وَْ��دََ� ا�ْ�ُ��ِ�َ�ِ� أ�َْ��َُ� ِ�َ� ا����ِ� ��ََ�� زَ�وْ�ج�ٌ  ���ََ�َ� .«  

 
في هَذِهِه االأعْداادِد هُما  "االابْنَیْينِ"وولِكَيْ نَفْهَمَ االقَصْدَ االذيي أأرراادَدهُه بولسُ هُنا، فإننَّ  
االتي تَزَووَّجَها إإبرااهیيمُ بِمَشورَرةٍة مِنْ زَزوْوجَتِهِ  "هاجَر". أأمَّا االجارِریَيةُ فَهِيَ "إإسْحاقق" وو "إإسْماعیيلُ"

االعاقِرِ "سارَرةة". وَوقَدْ أأنْجَبَ إإبرااهیيمُ مِنْ هاجَرَ اابْنَهُ إإسْماعیيل. ووأأمَّا االحُرَّةة فَهِيَ "سارَرةة" زَزوْوجَةُ 
وَوقَدْ بَقِیَيتْ سارَرةة عاقِرًاا إإلى أأنْن رَرزَزقَها اااللهُ بإسْحاقق.إإبرااهیيم.   

 
مْزِیيَّةً لتوضیيحِ قَصْدِهِه. فنحنُ نَقرأأ في سِفْرِ وَویَيسْتَخْدِمُم االرَّسولُل بولسُ هُنا صُوْرَرةًة رَر 

-1: 16االتَّكویين  � َ��رَ�ا�يُ� ا�ْ�َ�أ�ةَ�ُ أ�َْ�َ�ا�مَ� ": 4 �َ�َْ� �َ�ِْ� ��َ�ُ. [أ�يْ�: "��رَ�ة�" زَ�وْ�َ��ُ "إ���ا�ھ������"] وَ�أ�َ��
ب�� �َْ� أ�َْ�َ�َ��ِ� َ�ِ� «وَ�َ���َْ� ��ََ�� َ��رِ���َ�ٌ ِ�ْ�ِ�����ٌ ا�ْ�ُ��َ�� ھ٬�ُ�َ����َ، �َ�َ��َْ� َ��رَ�ا�يُ� �َْ�َ�ا�مَ�:  ھُ���َ�ذَ�ا� ا����

يَ�. �َ�ََ�َ�تْ� �ََ�ِ�َ� أ�َْ�َ�ا�مُ� �ِ�َْ�لِ� َ��رَ�ا�». ا�ْ�ِ��دََ�ةِ�. ا�دْ�ُ�ْ� َ��َ� َ��رِ���َ�ِ� �ََ���� أ�رُْ�زَ�قُ� ِ�ْ��َ�� �َ��ِ��َ 
َ��رَ�ا�يُ� ا�ْ�َ�أ�ةَ�ُ أ�َْ�َ�ا�مَ� ھَ����َ�َ� ا�ْ�ِ�ْ�ِ�����َ َ��ر٬��ََ��َ���ِ، ِ�ْ� �َْ�ِ� َ�َ�ِ� ِ���ِ�َ� ِ��َ�َ�ِ� أ�َْ�َ�ا�مَ� �ِ� أ�رَْ�ضِ� 

. "َ�ْ�َ��ن٬�َ، وَ�أ�َْ��َْ��َ�� �َْ�َ�ا�مَ� رَ�ُ���َِ�� زَ�وْ�َ��ً ��َ�ُ. �ََ�َ�َ� َ��َ� ھَ����َ�َ� �ََ��ِ�َ�ْ   
 

فَقَدْ وَولَدَتْت هاجَرُ إإسماعیيل. وولكِنَّ إإسماعیيلَ لَمْ یَيكُنْ هُوَ اابْنُ االمَوْعِدِ. فقد كانَن  وَوكَما نَعْلَمُ، 
اااللهُ قَدْ وَوعَدَ إإبرااهیيمَ بِنَسْلٍ مِنْ زَزوْوجَتِهِ سارَرةة. وولَكِنْ بَعْدَ طُوْلِل اانْتِظارٍر، قَرَّرَر إإبرااهیيمُ وَوسارَرةة أأنْن 

-هِما بِنَفْسَیْيیَيجِداا حَلَّا لِمُشْكِلَتِهِما  بِمَعْزِلٍل عَنِ اااللهِ. لِذاا فقَدْ تَزَووَّجَج إإبرااهیيمُ هاجَرَ االجَارِریَيةَ أأيْي  
كَانَن اابْنَ سِتٍّ وَوثَمَانِیينَ سَنَةً أأننَّ إإبرااهیيمَ  16: 16وَوأأنْجَبَ مِنْها إإسماعیيل. وَونَقْرَأُأ في سِفْرِ االتَّكویين 

.ا وَولَدَتْت هَاجَرُ إِإسْمَاعِیيلَلَمَّ  
 

� َ��نَ� أ�َْ�َ�ا�مُ� ا�ْ�َ� �ِْ�ٍ� وَ��ِْ�ِ���َ� َ��َ�ً ظ�َ�َ�َ� ": 2وو  1: 17ثُمَّ نَقْرَأأ في سِفْرِ االتَّكویين   وَ��َ��
ب�� �َْ�َ�ا�مَ� وَ��َ�لَ� ��َ�ُ:  أ�َ�َ� �ُ ا�ْ��َِ���ُ�. ِ�ْ� أ�ََ��ِ�� وَ�ُ�ْ� ٬��ِ��ًَ، �َ�َْ�َ�َ� َ��ْ�ِ�ي� ��َْ��ِ� و٬�ََ��َْ���َ، «ا����

ا�وَ�أ�َُ���َ�كَ� �َ  عَشْرَةَة مِنَ االعُمْرِ آآنَذااكك. وَوقَدْ  أأننَّ إإسماعیيلَ كانَن في االثَّالثة. وَوهَذاا یَيعني "»��ِ�ً�ا� ِ�ّ�ً
وو  17: 17نَقرأُأ في سِفْرِ االتَّكویين وواالدَّلیيلُ على ذَذلِكُ هَوَ أأنَّنا عَنْ فَهْمِ قَصْدِ اااللهِ. برااهیيمُ عَجِزَ إإ
ھَ���ْ� ��ُ��َُ� �ْ�ِ� ِ��َِ� َ��ٍَ�؟ وَ�ھَ���ْ� «٬�َ�ِ�َ، وَ��َ�لَ� �ِ� �َْ���ِِ�: �ََ��َ�َ إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����ُ� َ��َ� وَ�ْ��ِ��ِ� و�َ ": 18

. "»��َْ�َ� إ�ِْ�َ��ِ���َ� ��َِ���ُ� أ�ََ��َ�َ�!«وَ��َ�لَ� إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����ُ� ِ"ِ:  ».�َ�ُِ� َ��رَ�ة�ُ وَ�ھِ���َ� �ِْ�ُ� �ِْ�ِ���َ� َ��َ�؟ً
بعباررةٍة أأخرىى، فقد كانَن إإبرااهیيمُ قَدْ فَقَدَ كُلَّ أأمَلٍ في أأنْن تُنْجِبَ لَهُ سارَرةة اابْنًا. وولكنَّ اااللهَ قالَل لَهُ: 

�ِ� ِ�ْ� �َْ� َ��رَ�ة�ُ ا�ْ�َ�أ�َ�َُ� �َ�ُِ� �ََ� ا�ْ��ً� وَ��َْ�ُ�� ا�ْ�َ���ُ إ�ِْ�َ��قَ�. وَ�أ�ُ��ِ�ُ� َ��ْ�ِ�ي� َ�َ���ُ َ��ْ�ً�ا� أ�َ�َِ���ًّ� �ِ�َْ��ِ "
. "ِ�ه�ِ �َ�ْ   

  
وَوهَذاا یُيریينا االفَرْقَق بیينَ إإسماعیيل ووإإسْحاقق. فَقَدْ وُولِدَ إإسماعیيلُ مِنَ االجَارِریَيةِ حَسَبَ االجَسَدِ.  

فَوُلِدَ مِنَ االحُرَّةِة بالمَوْعِدِ. وَویُيمْكِنُنا، صَدیيقي االمُستمع، أأنْن نَرىى عَهْدَیْينِ هُنا: فَهاجَرُ  إإسحاققوَوأأمَّا 
موسِس. ووأأمَّا سَارَرةة فَتَرْمِزُ إإلى عَهْدِ االنِّعْمَةِ االذيي أأعْطِيَ بیيسوعَع االمَسیيح. تَرْمِزُ إإلى عَهْدِ االنَّا  
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 1: 54یَيقْتَبِسُ االرَّسولُل بولسُ مِنْ سِفْرِ إإشَعْیياء  27: 4ووفي االرِّسالَةِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة  

��ِ�ي� �ِ����َ���ِ� أ��َ����َُ�� ا����ِ� �َْ� �٬�ْ�َ�َْ، �نَ�� �َ�ِ� �ََ���ِ�� أ��َ����َُ�� ا�ْ�َ���ُِ� ا����ِ� �َْ� �َ�ِْ�. أ�َ�ِ "إإذْذ نَقْرَأُأ: 
ب��  . ووهذاا یَيعني أأننَّ أأبناءَ االمَدیينَةِ االسَّماوویيَّةِ "ا�ْ�ُ�ْ��َْ�ِ�َ�ِ� أ�َْ��َُ� ِ�ْ� �َ�ِ� ذَ�ا�تِ� ا�٬�ِ�َْ��ْ، �َ�لَ� ا����

سَیيأتونَن االذیينَ االمَوْعِدِ أأوولادَد  سیيكونونَن أأكْثَر مِنْ أأبناءِ أأوورُرشَلیيمَ االأررضیيَّة. بعباررةٍة أأخرىى، فإننَّ
إإلى اااللهِ االآبِب مِنْ خِلالِل إإیيمانِهِمْ بیيسوعَع االمَسیيح سیيكونونَن أأكْثَر مِنْ أأوولادِد هاجَرَ االذیينَ یَيظَلُّونَن 

تَحْتَ االنَّاموسس.   
 

لِذلكَ، إإذذاا أأرَردْدنا أأنْن نَتَبَرَّرَر قُدَّاامَم اااللهِ، یَينْبَغي لَنا أأنْن نَأتي إإلَیْيهِ حَسَبَ االرُّووحِح لا االجَسَد. وَوهَذاا  
إ�ذِْ� �َْ��َُ� أ�نَ�� ا�ِ�ْ�َ��نَ� "إإذْذ یَيقولل:  16: 2هُوَ مَا بَیيَّنَهُ االرَّسولُل بولسُ في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة 

رُ� �ِ  �َْ�َ��لِ� ا�����ُ��س٬�ِ، �َْ� �ِ��ِ�َ��نِ� ��َُ��عَ� ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ، آ�َ���� �َْ�ُ� أ��َْ�ً�� ��ِ�َُ��عَ� ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ، �َ ��َ�َ�َ��
رُ� َ�َ�ٌ� َ�� رَ� �ِ��ِ�َ��نِ� ��َُ��عَ� �َ �ِ�َْ�َ��لِ� ا�����ُ��سِ�. �َ����ُ �ِ�َْ�َ��لِ� ا�����ُ��سِ� �َ ��َ�َ�َ�� . فالعلاقَةُ "�ِ�َ�َ�َ��

  لا تَتَأتَّى إإلَّا بالإیيمانِن بیيسوعَع االمَسیيح. االحقیيقیيَّةُ بااللهِ
 

: 28: 4ثُمَّ یَيقولُل بولسُ في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة    
 

� �َْ�ُ� أ��َ���َ�� ا�ِ�ْ�َ�ة�ُ �َ�َِ���ُ� إ�ِْ�َ��ق٬�َ، أ�وَْ��دَُ� ا�ْ�َ�ْ�ِ�ِ�.  وَ�أ�َ��  
 

مِنْ  وِولادَدةًة جَدیيدَةًة (أأيْي: وِولادَدةًة رُرووحِیيَّةً)فالمُؤمِنونَن االحَقیيقیيُّونَن هُمْ أأوولئكَ االذیينَ وُولِدوواا  
� ": 13وو  12: 1خِلالِل إإیيمانِهِمْ بشخصِ االرببِّ یَيسوعَع االمَسح. فنحنُ نَقْرَأأ في إإنْجیيل یيوحنَّا  وَ�أ�َ��

�ْ�ِ��ِ�. ا�َ��ِ���َ� وُ��ُِ�و�ا� ُ��� ا���ِ���َ� �َ�ِ�ُ�ه�ُ �َ�َْ��َ�ھُ���ْ� ُ�ْ��َ��ً� أ�نَْ� ��َِ���ُ�و�ا� أ�وَْ��دََ� �٬ِ، أ�يَِ� ا�ْ�ُ�ْ�ِ��ُ�نَ� �ِ 
."��َْ�َ� ِ�ْ� دَ�م٬�ٍ، وَ��َ ِ�ْ� َ�ِ����َِ� ٬�ٍ�َ�َ، وَ��َ ِ�ْ� َ�ِ����َِ� ر٬��ُ�َ، �َْ� ِ�َ� �ِ   

 
وَویُيتابِعُ بولسُ االرَّسولُل رِرسالَتَهُ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة قائلًا في االأصْحاحِح االرَّاابِعِ وَواالعَدَدِد  

االتَّاسِعِ وَواالعِشریين:  
 

و�ح٬�ِ،  وَ��ِ��ْ  َ�َ�� َ��نَ� ِ����َ�ٍِ� ا���ِ�ي� وُ��َِ� َ�َ�َ� ا�ْ�َ�َ�ِ� ��َْ��َ�ِ�ُ� ا���ِ�ي� َ�َ�َ� ا����
ھ���َ�َ�ا� ا��نَ� أ��َْ�ً��.   

 
وَ�رَ�أ�تَْ� َ��رَ�ة�ُ ا�ْ�َ� ھَ����َ�َ� ا�ْ�ِ�ْ�ِ����ِ� ا���ِ�ي� وَ��ََ�ْ���ُ ": 9: 21فنحنُ نَقرأأ في سِفْرِ االتَّكویين  

. وواالمَقْصودُد هُنا هُوَ أأنَّها رَرأأتْت إإسماعیيلَ یَيسْخَرُ مِنْ إإسْحاقق. لِذاا، فَقَدْ قالَتْ "ِ�ْ�َ�ا�ھِ�����َ� ��َْ�َ�ح�ُ 
. "ا�طْ�ُ�دْ� ھ���ِ�هِ� ا�ْ�َ��رِ���َ�َ وَ�ا�٬��ََ���ْ، �نَ�� ا�ْ�َ� ھ���ِ�هِ� ا�ْ�َ��رِ���َِ� �َ ��َِ�ثُ� َ�َ� ا�ْ��ِ� إ�ِْ�َ��ق�َ "سارَرةة لإبرااهیيم: 

�َ ��َْ��ُُ� �ِ� َ��ْ���َْ�َ� ِ�ْ� أ�َْ�ِ� "ااهِیيمَ لِسَبَبِ اابْنِهِ. فَقَالَل اااللهُ لإِبْرَااهِیيمَ: فَقَبُحَ االْكَلاَمُم جِداا فِي عَیْينَيْ إِإبْرَ
َ� ا�ْ�ُ��مَِ� وَ�ِ�ْ� أ�َْ�ِ� َ��رِ���َ�َِ�. �ِ� ُ��� َ�� �َ�ُ�لُ� �ََ� َ��رَ�ة�ُ ا�ْ�َ�ْ� �٬��َِ���َْ�ِ، �َ����ُ �ِ�ِْ�َ��قَ� ��ُْ�َ�� �َ 

 ٌ��َْ�" . إإذْذ  31وو  30: 4هُ االرَّسولُل بولسُ في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة وَوهَذاا هُوَ مَا یَيقولُ 
نَقْرَأأ:   
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ا�طْ�ُ�دِ� ا�ْ�َ��رِ���َ�َ وَ�ا�٬��ََ���ْ، �َ����ُ �َ ��َِ�ثُ� ا�ْ�ُ� ا�ْ�َ��رِ���َِ� «�ِ�ْ� َ��ذَ�ا� ��َ�ُ�لُ� ا�ْ�ِ��َ�بُ�؟ 
ة�ِ  ةِ�.إ�ذًِ�ا� أ��َ���َ�� ا�ِ�ْ�َ�ة�ُ �َْ��َ� أ�وَْ��دََ� �َ ». َ�َ� ا�ْ�ِ� ا�ْ�ُ��� �رِ���ٍَ� �َْ� أ�وَْ��دَُ� ا�ْ�ُ���  

 
. وَولَكِنَّ االعَهْدَ االذيي "االجارِریَيةُ" تُشیيرُ هُنا إإلى االنَّاموسس لا شَكَّ، صَدیيقي االمُستمع أأننَّوَو 

سِیْيناء أأنْتَجَ عُبودِدیيَّةً. لِذاا، فالمَعنى االمَقصودُد هُنا هُوَ أأننَّ االنَّاموسَس لا یُيمْكِنُ أأنْن على جَبَلِ أأعْطِيَ 
- بالإنْسانِن إإلى بَرَكَاتِت اااللهِ. فَهُوَ لا یيأتي إإلَّا باللَّعْنَةِیيأتي  . أأيِي االمَوْتت   

 
وَوكَمْ نَشْكُرُ اااللهَ، عَزیيزيي االمُستمع، لأنَّنا لا نأتي إإلى اااللهِ االآبِب مِنْ خِلالِل االنَّاموسِس وَولا  

یيَّةِ االتي أأسْبَغَها عَلَیْينا في شَخْصِ االرببِّ یَيسوعَع بَلْ مِنْ خِلالِل نِعْمَتِهِ االمجَّانِ ؛نَتَبَرَّرُر قُدَّاامَهُ بأعْمالِنا
 قَق وَوعْدَهُهاالمَسیيح. لِذَلِكَ، فإننَّ كُلَّ مَا یَينْبَغي لَكَ أأنْن تَفْعَلَهُ لِكَيْ تَتَبَرَّرَر قُدَّاامَم اااللهِ االقُدُّووسِس هُوَ أأنْن تُصَدِّ

تُؤمِنَ بأننَّ یَيسوعَع ما یَينْبَغي لَكَ االقِیيامُم بِهِ هُوَ أأنْن  وَوتَقْبَلَ نِعْمَتَهُ االمَجَّانِیيَّةَ. بِمَعْنىً آآخَرَ، فإننَّ كُلَّ
عَنْكَ وَولأجْلِكَ. على االصَّلیيبِ االمَسیيحَ مَاتَت   

 
في ضَوْءِ ذَذلِكَ، فإننَّ تَعْلیيمَ االرَّسولِل بولسَ في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة مُهِمٌّ جِداا لَنا  

-جَمیيعًا. فَنَحْنُ نَظُنُّ  -كَثیيرَةٍة في أأحْیيانٍن وَولَكِنَّنا أأنَّنا إإنِن ااقْتَرَبْنا إإلى اااللهِ بأعْمالِنا، فَهُوَ سَیُيخَلِّصُنا.  
 نَنْسى أأنَّنا خطاةٌة، وَوأأننَّ اااللهَ قُدُّووسٌس. وَوهَذاا یَيعْني أأنَّنا لا نَسْتَطیيعُ حَتَّى أأنْن نَنْظُرَ إإلیيهِ، وَولا أأنْن نَقْتَرِبَب

. وَوأأمَّا نَحْنُ فَخُطاةٌة وَولا نَسْتَحِقُّ إإلَّا االمَوْتت. هُوَ "نَارٌر آآكِلَةٌ" ، بَلْمِنْهُ لأنَّهُ كُلِّيُّ االقَدااسَةِ  
 

وَولَكِنْ لأننَّ اااللهَ یُيحِبُّنا، فَقَدْ أأرْرسَلَ اابْنَهُ االوَحیيدَ (یَيسوعَع االمَسیيحِ) لِكَيْ یَيموتَت بدَلًا عَنَّا  
على ااسْتِحْقاقِنا، لَهَلَكْنا جَمیيعًا. وَولَكِنَّنا نَشْكُرُ اااللهَ وَویُيبَرِّرَرنا قُدَّاامَم اااللهِ االآبِب. فلو كانَن تَبْریيرُنا قائِمًا 

على رَرحْمَتِهِ، وَوطولِل أأناتِهِ، وَونِعْمَتِهِ االغَنِیيَّةِ االتي أأنْعَمَ بِها عَلَیْينا في االمَسیيحِ یَيسوعَع رَربِّنا. آآمیين!  
 
 

[ا�������]  
م� ا��������) ��َ��ُ)  

في االحَلْقَةِ االقادِدمَةِ مِنْ بَرْنامَج "االكَلِمَة لِهَذاا االیَيومم"، سَیُيتابِعُ االرَّااعي "تْشَك سمیيث" دِدررااسَتَهُ 
! لِذَاا، أأرْرجو، صَدیيقي االمُسْتَمِع، أأنْن تَكونَن بِرِفْقَتِنا وَوأأنْن تُصْغي غَلاطِیيَّةلِرسالَةِ بولُسَ االرَّسولِل إإلى أأهْلِ 

مَة كَيْ تَنالَل كُلَّ بَرَكَةٍ وَوفائِدَةة.إإلیينا في االمَرَّةِة االقادِد  
 

وَواالآنْن، نَتْرُكُكُمْ، أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیينَ، مَع كَلِمَةٍ خِتامیيَّة.  
 

]��������ِ ��َِ��َ[  
ا��� ْ�َ�� �����) (ا����  

االرببِّ یَيسوعَع نَشْكُرُكَك، یيا أأبانا، على هَذِهِه االعَلاقَةِ االتي تَجْمَعُنا بِكَ مِنْ خِلالِل إإیيمانِنا بشخصِ 
االمَسیيح. وَونَشْكُرُكَك، یيا أأبانا، على هَذاا االعَهْدِ االجَدیيدِ االذيي أأعْطَیْيتَهُ لَنا مِنْ خِلالِل مَا فَعَلَهُ یَيسوعُع االمَسیيحُ 

لأجْلِنا على االصَّلیيب. مُبارَركٌك ااسْمُكَ  یيا رَرببُّ- مِنَ االآنن وَوإإلى االأبَد. آآمیين! -  


